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ham santan si-o ban aa-ee

sorath mehlaa 5.

ham santan kee rayn pi-aaray ham
santan kee sarnaa.

sant hamaaree ot sataanee sant
hamaaraa gahnaa. ||1]]

ham santan si-o ban aa-ee.
poorab likhi-aa paa-ee.
ih man tayraa bhaa-ee. rahaa-o.

santan si-o mayree layvaa dayvee
santan si-o bi-uhaaraa.

santan si-o ham laahaa khaati-aa
har bhagat bharay bhandaaraa.
11211

santan mo ka-o poonjee sa-upee
ta-o utri-aa man kaa Dhokhaa.

Dharam raa-ay ab kahaa karaigo
ja-o faati-o saglo laykhaa. ||3]]

mahaa anand bha-ay sukh paa-i-aa

santan kai parsaaday.

kaho naanak har si-o man maani-
aa rang ratay bismaaday.
[14[18[119]]

Sorat'h, Fifth Mehl:

I am the dust of the feet of the Beloved Saints; | seek the
Protection of their Sanctuary.

The Saints are my all-powerful Support; the Saints are my
ornament and decoration. ||1]]

I am hand and glove with the Saints.
I have realized my pre-ordained destiny.
This mind is yours, O Siblings of Destiny. ||Pause]|

My dealings are with the Saints, and my business is with the
Saints.

I have earned the profit with the Saints, and the treasure
filled to over-flowing with devotion to the Lord. ||2]]

The Saints entrusted to me the capital, and my mind's
delusion was dispelled.

What can the Righteous Judge of Dharma do now? All my
accounts have been torn up. ||3]]

I have found the greatest bliss, and | am at peace, by the
Grace of the Saints.

Says Nanak, my mind is reconciled with the Lord; it is
imbued with the wondrous Love of the Lord. ||4]|8|]|19]]



